SUTP-3185

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Reagentai ir papildomos priemonés Interleukino 6 nustatymui kartu

jrangos jsigijimu panaudos budu

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkeéjas

1.1.1. Pavadinimas

Lietuvos sveikatos moksly
universiteto ligoniné Kauno
klinikos

1.1.2. Juridinio asmens kodas

135163499

1.1.3. Adresas

Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas

1.1.4. PVM mokétojo kodas

LT351634917

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita

LT21 7300 0100 0222 6410

1.1.6. Bankas, banko kodas

AB ,Swedbank”, 73000

1.1.7. Telefonas

+370 37 326768

1.1.8. El. pastas

rastine@kaunoklinikos.lt

1.1.9. Salies atstovas

Generalinis direktorius prof. habil.
dr. Renaldas Jurkevicius

1.2. Tiekéjas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas [staty pagrindas
1.2.1. Pavadinimas UAB ,Roche Lietuva“
1.2.2. Juridinio asmens kodas 300089404

1.2.3. Adresas

Konstitucijos pr. 18B, LT-09308
Vilnius

1.2.4. PVM mokétojo kodas

LT100001773210

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

IBAN: DE06 1207 0070 0010 1000
00

1.2.6. Bankas, banko kodas

DEUTSCHE BANK AG
BIC (SWIFT): DEUTDEFFVAC

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

+37052546777
lithuania.di

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Prekiy priémima,
Saskaity per
informacine sistema
SABIS priémima




2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti
Pirkéjui reagentus ir papildomas priemones Interleukino 6
nustatymui kartu jrangos jsigijimu panaudos budu (toliau -
Prekés).

[§samus Prekiy aprasymas, Prekiy kiekis ir kiti reikalavimai
tiekiamoms Prekéms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné
specifikacija“ (toliau - Techniné specifikacija), Sutarties priede Nr. 2
,Prekiy Ziniarastis“ ir Sutarties priede Nr. 5, Tiekéjo pasitlymas”
Pristatytas Prekes Tiekeéjas savo jégomis iSkrauna i$ transporto.

Salys sudarys panaudos sutartj (Sutarties priedas Nr. 3) pagal kurig
Tiekéjas perduos jrangg Pirkéjui neatlygintinai naudotis visg Sios
Sutarties galiojimo laikotarpi.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir numeris

Reagentai ir papildomos priemonés Interleukino 6 nustatymui kartu
jrangos jsigijimu panaudos budu
CVP IS Nr. 4447826

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos dalimis

Tiekéjas pagal atskirg uZzsakyma jsipareigoja pristatyti reagentus ir
papildomas priemones ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo uzsakymo pateikimo dienos $iuo adresu: Eiveniy g. 2, LT-50161
Kaunas.

Tiekéjas tyrimus atliekanéia jranga isipareigoja pristatyti,
sumontuoti ir atlikti visus kitus veiksmus, kurie uZtikrinty
nepertraukiama, efektyvy ir sklandy jrangos veikima, ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo panaudos sutarties
pasirasymo dienos Siuo adresu: Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas.
Tiekéjas turi uztikrinti Pirkéjo personalo, kuris valdys ir (ar) prizitrés
tyrimus atliekan¢ia jranga, tinkamg apmokyma dirbti su jranga
(aparaturine bei programine), supaZindinimg su jrangos
eksploatavimo instrukcijomis, teisés akty keliamais reikalavimais per
3 (tris) darbo dienas nuo jrangos pristatymo ir instaliavimo dienos.
Prie$ pristatydamas Prekes Pirkéjui, Tiekéjas privalo suderinti tiksly
Prekiy pristatymo laikg ir vieta su Pirkéjo atstovu.

4.2. Prekiy (ar jy dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Tiekéjas turi teise j Prekiy (tyrimus atliekancios jrangos) pristatymo
termino pratesimg, taciau tik tuo atveju, jei atsiranda jrodymais
pagristy klitciy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos
ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems
asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy Tiekéjas negaléjo i§ anksto
numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZiama butinybé pratesti Prekiy
tiekimo terming, jokiu budu negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu
tokiu atveju, Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per vieng




(kalendorine) diena, apie tai praneSa Pirkéjui, pateikdamas minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina
Pirkéjas. Pirkéjui sutikus, Prekiy pristatymo terminas gali biuti
pratesiamas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne
ilgiau nei 1 (vieno) ménesio laikotarpiui.

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Uzsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi
gautais Kkitg darbo dieng po uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios
uzsakymo verteés /
apimties
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4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis (reagentais ir papildomomis priemonémis)
pateikiami Sie dokumentai: saskaita, kuri bus laikoma Prekiy
perdavimo-priémimo aktu.

Papildomai kartu su tyrimus atliekan¢ia jranga pateikiama
dokumentacija: (i) Naudojimo instrukcija (vartotojo vadovas) angly ir
lietuviy kalbomis (elektroniné versija), (ii) Detalus Sistemos atliekamy
tyrimy sgrasas su nurodytais tyrimy (jei tyrimai susideda i§ daugiau nei
vienos analités, taip pat ir analic¢iy) kodais, pavadinimais ir Kkitais
duomenimis, (iii) Tyrimo metodika, reagenty (tame tarpe ir kontroliy,
kalibratoriy (jei reikalingi tyrimo atlikimui)) apraSymai angly ir
lietuviy kalbomis, (iv) SarasSas visy tyrimy atlikimui pagal gamintojo
rekomendacijas naudojamy sudedamyjy priemoniy (reagenty,
kontroliniy medziagy (ne maziau 2 lygiy), plovikliy, skiedikliy (jei
reikalingi tyrimo atlikimui), papildomy priemoniy (pvz., specialiy
antgaliy, specialaus spausdinimo popieriaus, méginiy indeliy) ir/ar
kity gamintojo nurodyty priemoniy, reikalingy 1 priede nurodyty
tyrimy atlikimui per 36 mén. bei rezultaty pateikimui) su nurodytu
kiekiu pakuotéje.

Atskiru Pirkéjo pareikalavimu turi biti pateiktos galiojanciy
dokumenty, liudijan¢iy analizatoriaus CE Zenklinimg ir reagenty CE ir
IVD Zenklinima kopijos.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekeés
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimuy.

5.8

UTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaic¢iavimo
budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verteé ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuoto
jkainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 25 064,70 Eur, (dvideSimt penki
tikstanciai SeSiasdeSimt keturi eurai 70 ct) be pridétinés vertés
mokescio (toliau - PVM).

PVM sudaro 1 253,24 Eur, (vienas tiikstantis du Simtai penkiasdeSimt
trys eurai 24 ct).

Sutarties kaina yra 26 317,94 Eur, (dvideSimt Sesi tikstanciai trys
Simtai septyniolika eury 94 ct) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiiilymo
kainai be PVM, apskaiciuotai sudauginus maksimaly Prekiy kiekj i$
Tiekéjo pasiilyto ikainio (-iy) be PVM. Pirkéjas perka Prekes pagal
poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2 ,Prekiy ZiniaraStis“ nurodytais
jkainiais, nevirsijant jame nurodyto Prekiy maksimalaus kiekio.

Prekiy uzsakymuy teikimas Tiekéjui priklauso nuo Pirkéjo poreikio ir
valios, todél Sutartimi Pirkéjas nejsipareigoja teikti Tiekéjui uzsakymuy,

kad biity pasiekta Pradinés Sutarties verté.




5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perZziuros
taisykles

Sutarties kaina bus perskaiciuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. netaikoma;

5.3.3. dél kainy lygio pokycio;

5.3.4. netaikoma.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties kaina
/ ikainiai perskai¢iuojami nekeic¢iant Prekiy kainos / jkainio be PVM.
Perskaiciuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami Susitarimu ir
turi buti taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to,
kada pasirasSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél kity
mokesc¢iy, lemianciy

Prekiy kainos / ikainiu
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perZziura dél
kainy lygio pokycio

5.3.3.1.Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Sutarties kainos / jkainiy perzitrg (keitima) ne anksc¢iau kaip
po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perZziiira
jau buvo atlikta - nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiciavimo pagal
i Specialiyjy salygy papunktj jsigaliojimo dienos), jeigu Vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiiuotas kaip
nustatyta 5.3.3.6 papunktyje, virsSija 5 procentus. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira atliekama ne reciau kaip kas 12 (dvylika) ménesiy.
5.3.3.2. Sutarties kaina / jkainiai perziturimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y,, Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokétos.
Vélesné Sutarties kainos / jkainiy perzitira negali apimti laikotarpio,
uz kurj jau buvo atliktas perzitra.

5.3.3.3.Jeigu Prekiy tiekimas veéluoja dél Tiekéjo Kkaltés, uzdelsty
pristatyti Prekiy kaina / jkainiai néra perskaic¢iuojami dél kainy lygio
kilimo (gali buti maZinami, tac¢iau negali buti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos / jkainiy perzilira Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros viesai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. IS
kitos Salies reikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy
indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy pokytj (k),
perskaiCiuotg Sutarties kaing /jkainius, perskaiCiuotg Pradinés
Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina / jkainiai apskaic¢iuojami pagal Zemiau
pateikta formule:

a;=a+ (% X a), kur a - kaina / jkainis (Eur be PVM)) (jei perZiira
jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskaic¢iavimo)

a; — perskaiciuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM)

k - pagal vartotojy kainy indeksa (bendras ,Vartojimo prekiy ir
paslaugy”) apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%).

,K" reikSmé skaiciuojama pagal formule:




dnau'ausias
= Dnaujausias o 10 — 100, (proc.) kur

B Indpradzia
Indnayjausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perzitros iSsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugu
indeksas (bendras ,Vartojimo prekiy ir paslaugy).
Indpragsia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas (bendras ,Vartojimo prekiy ir paslaugy”).
Pirmojo perskaic¢iavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra
Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§meés
ménuo.
5.3.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny
po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems
skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a:“ suapvalinamas iki keturiy
skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos / jkainiy perziiiros, privalo
rastu kreiptis j kita Salj ir praSyme pateikti visg reikalingg informacija:
Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty Prekiy
sgras$a su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis j viesus Saltinius
Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos portale arba
kitus oficialius $altiniy duomenis. Prasyme Salis neturi teisés nurodyti
kito indekso ar prasyti perskaiciavimo pagal kitg indeksa nei
nurodytas Sioje procediiroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskai¢iuoti Sutarties kaing /
jkainius gavimo dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas
pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perZziura dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos: jvykdZzius uzZsakymg, mokama uz konkrety kiekj
/ apimtj pagal nustatytus jkainius.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PRE

KIUY KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Tiekéjas, pateikes jrangg panaudos biuidu, privalo savo saskaita
uztikrinti jos technine priezilirg pagal gamintojo rekomendacijas ir

techninés biiklés tikrinima (jei toks reikalingas vadovaujantis teisés




akty reikalavimais ar gamintojo rekomendacijomis), galimy gedimy
Salinimg/remontg bei kitaip uZtikrinti nenutritkstamg jrangos veikima
ir tinkama funkcionavimg visa panaudos sutarties galiojimo
termina.

Garantinis terminas, skaitiuojamas
priémimo akto pasirasymo dienos.
Tiekéjas jsipareigoja tiekti reagentus ir papildomas priemones, kuriy
galiojimas biity ne trumpesnis kaip 6 ($e$i) meén. iki jy garantinio
galiojimo laiko pabaigos, skai¢iuojant nuo jy pristatymo dienos.

nuo panaudos perdavimo-

6.2. Garantiné prieziira

Tiekéjas turi uZtikrinti jrangos (aparatirinés ir programinés)
nepertraukiama techninj aptarnavima sutarties galiojimo laikotarpiu.
Tiekéjui gavus praneSima apie jrangos gedimg/veiklos sutrikimg,
reikiama kvalifikacijg turintis darbuotojas turi prisijungti nuotoliniu
bidu (jeigu tokia galimybé yra) ir pasalinti sutrikima. Nepavykus
pasSalinti gedimo nuotoliniu biidu arba nesant tokios galimybés, i LSMU
ligonine Kauno klinikas turi atvykti reikiamg kvalifikacija turintis
darbuotojas ir ne véliau kaip per 24 valandas pasalinti gedimg arba
kitaip uztikrinti jrangos darba ir sudaryti salygas kokybiskai ir
savalaikiai atlikti tyrimus. VisiSkai paSalinti gedimg turi per 48
valandas, o nesant galimybés pasalinti gedimo per 48 valandas, tiekéjas
privalo sugedusig (netinkamai veikiancig) jrangg laikinai pakeisti
lygiaverte.

6.3. Kokybiniy kriteriju
igyvendinimo ir
tikrinimo tvarka
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7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKE]JAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas:

Sutartj ivykdymo Netesybomis (delspinigiais, bauda).
uztikrinimas

8.2. Sutarties jvykdymo | Netaikoma

uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo | Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIJ ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per
Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo
diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uZsakyma, tiekti Prekes ar iStaisyti
ju trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo
kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,05 (penkiy
Simtyjy) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo
laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turin¢iy trikumy, kainos be PVM.




9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja graZinti dél Tiekéjui mokétinos sumos
sumazinimo susidariusia permoka pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2
punkta, Pirkéjas nuo Kkitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skaiCiuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uZdelstg dieng nuo laiku negraZintos permokos, kainos be
PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma
neéra iSskaitoma i$ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutarti dél
esminio Sutarties
paZeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 30 (trisdeSimt) procenty
dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta
tvarka, mokama 30 (trisdeSimt) procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4, Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
Kriteriju nesilaikymo

Pazeidus 13.1 punkto reikalavimus, Tiekéjui bus taikoma 50
(penkiasdesimt) eury dydzio bauda uz kiekvieng nustatyta atvejj.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatytuy Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkeéjo
simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje ar

Netaikoma




rinkodaroje naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.10. Kitos netesybos

Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar iStaisyti jy
trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ilgiau negu 7
(septynias) kalendorines dienas, tuomet nuo 8 (astuntos) vélavimo
dienos Sutarties 9.2.1 p. numatyti delspinigiai neskaiciuojami ir
Tiekéjui taikoma 10 (deSimt) procenty bauda nuo laiku neperduoty
Prekiy ar Prekiy, turinciy trilkumy, kainos be PVM.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esmineés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba Netaikoma

nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trikumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo
dienos (antrosios Salies pasira§ymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradineés Sutarties verté, bet jos terminas negali buti ilgesnis kaip 36
(trisdeSimt $eS$i) ménesiai.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biti nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose ir Siais Specialiosiose salygose
nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1.jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy 2 (du) kartus is eilés arba véluoja pristatyti Prekes daugiau nei
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

12.2.3.jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir
priskaiciuoty netesyby uz vélavimg suma virsija 20 (dvidesimt) proc.
Pradinés sutarties vertés;

12.2.4. Tiekéjas paZeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy
pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

12.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios

neatitinka Sutartyje ir (ar) Istatymuose nustatyty reikalavimy
Prekéms;
12.2.6. Tiekéjo  kvalifikacija  tapo  nebeatitinkané¢ia  pirkimo

dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui butiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;




12.2.7. Tiekéjas paZeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdyma;

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba)

socialinia

i kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

13.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo
patvirtinimo“ (toliau - Tvarkos aprasas) 4.4.4
papunkc¢iu (savarankiskai nustatomi aplinkos apsaugos kriterijai).

Tiekéjas privalo Prekes atveZti Pirkéjui ne keliy eismo piko valandomis,
pirmadieniais - penktadieniais nuo 9:30 iki 14:30 val. ir trumpiausiais
galimais marsrutais. UZ Prekiy priémima atsakingas Pirkéjo atstovas,
nurodytas Sios Specialiyju salygu 2.1 punkte, priimdamas Prekes
fiziSkai jsitikina, ar Tiekéjas Prekes pristaté ne keliy eismo piko
valandomis. Pirkéjas turi teise Sutarties vykdymo metu pareikalauti
trumpiausio galimo marsruto pasirinkima jrodanciy dokumenty.
Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyto reikalavimo nesilaiko,
Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte nurodyto dydZio bauda.

13.2. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai Kkriterijai

Netaikoma

14. BENDRU]JU SALYGUY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)
14.1. Netaikoma
14.2. Netaikoma
14.3. Netaikoma
14.4, Netaikoma
14.5. Netaikoma

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija;

15.2. Priedas Nr. 2

Prekiy Ziniarastis;

15.3. Priedas Nr. 3

Panaudos sutartis;

15.4. Priedas Nr. 4

Pirkimo salygos (iSskyrus dokumentus, kurie pridedami kaip atskiri
priedai, nurodyti auk$¢iau) (atskirai nepridedamos);

15.5. Priedas Nr. 5

Tiekéjo pasiulymas (atskirai nepridedamas);

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Generalinis dir

prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius

ektorius

(parasas) (parasas)




Sutarties Nr.
(1 priedas)

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. Pavadinimas Reikalaujami techniniai parametrai Reikalavimy atitikimas (tiksliai pazymimas

Nr. techninis parametras)

I. Analizatorius - 1 vnt. _ Roche cobas e411; automatizuotas imunologinis
(pavadinimas, analizatorius; gamintojas ,Hitachi High-Tech
tipas/modelis, gamintojas) Corporation”

1. | Techniniai reikalavimai
analizatoriui

1.1. Panaudai turi biti pateiktas automatizuotas | Tyrimams atlikti suteikiama panaudos bidu
analizatorius su valdymo programine jranga, | naudoti perkanciosios organizacijos jau
nepertraukiamo maitinimo $altiniu, integruotu arba | naudojama  jranga  (Roche cobas e411
iSoriniu, suderintu su analizatoriumi spausdintuvu bei | automatizuotas imunologinis analizatorius).
iSoriniu bruks$niniy kody skaitytuvu (jei reikalingas
meginiy ar reagenty identifikavimui), arba tyrimams
atlikti gali buti suteikiama panaudos bidu naudoti
perkanciosios organizacijos jau naudojama jranga.

(Biitinas atitinkamas tiekéjo patvirtinimas).

1.2. Panaudai pateiktas analizatorius (su programine | Panaudai  pateiktas  Roche cobas e411
jranga) turi buti techniSkai pajégus atlikti 1 priede | automatizuotas imunologinis analizatorius (su
jvardintus tyrimus. programine jranga) yra techniskai pajégus atlikti 1

priede ivardintus tyrimus (Interleukino 6 tyrimai).

1.3. Panaudai pateiktas analizatorius turi biti skirtas darbui | Roche cobas e411 automatizuotas imunologinis
laboratorijoje. analizatorius yra skirtas darbui laboratorijoje.

1.4. Analizatorius turi turéti briikSniniy kody skaitytuva | Analizatorius turi vidinj brukSniniy kody
(vidinj ar iSorinj) méginiy identifikavimui. skaitytuva meéginiy identifikavimui.

1.5. Analizatorius turi turéti galimybe tirti kraujo serumo | Analizatorius turi galimybe tirti kraujo serumo ir
ir/ar plazmos méginius. plazmos méginius.

1.6. Analizatorius turi nuskaityti briikS$nini kodg, atpazinti | Analizatorius nuskaito briikSninj koda, atpazista
reagentus bei informacijg apie juos (reagenty serijos nr. | reagentus bei informacija apie juos (reagento
ir/ar kt.). tirj/lygi ir kt.).

1.7. Analizatorius turi turéti galimybe tirti pavienius | Analizatorius turi galimybe tirti pavienius
méginius. meéginius.

1.8. Analizatoriaus méginiy laikikliai turi buti pritaikomi | Analizatoriaus méginiy laikikliai yra pritaikyti




skirtingy dydziy mégintuvéliams ir/arba specialiems
meéginiy indeliams (pastaruoju atveju tiekéjas méginiy
indelius pateikia kartu su reagentais bei papildomomis
priemonémis).

Pastaba. Reikalavimas netaikomas, jeigu analizatorius
nenaudoja mégintuvéliy/ méginiy indeliy.

skirtingy  dydzZiy  meégintuvéliams ir/arba
specialiems meéginiy indeliams (UAB ,Roche
Lietuva“ méginiy indelius pateikia kartu su

reagentais bei papildomomis priemonémis).

1.9. Analizatorius turi turéti CE Zenklinima (kartu su | Analizatorius turi CE Zenklinimg (kartu su
pasitilymu konkursui  bitina pateikti galiojanciy | pasiilymu konkursui pateikiamos galiojanciy
dokumenty, liudijanciy jrangos Zyméjimq CE Zenklu, | dokumenty, liudijaniy jrangos Zyméjimg CE
kopijas). Zenklu, kopijos).

1.10 Kartu su analizatoriumi turi biiti pateikiama naudojimo | Kartu su analizatoriumi bus pateikta naudojimo

instrukcija (vartotojo vadovas) angly ir lietuviy | instrukcija (vartotojo vadovas) angly ir lietuviy
kalbomis (elektroniné versija). kalbomis (elektroniné versija).
Pastaba: Reikalavimas taikomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodZio 13 d.
jsakymu Nr. D1-401 patvirtinto aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso Il skyriaus 4.4.4.1 punktu.

2. | Reikalavimai analizatoriaus

programinei jrangai:

2.1. Analizatoriaus programine jranga turi teikti informacija | Analizatoriaus = programiné  jranga  teikia
apie reagentus (naudojamy reagenty serijos nr.), atlikty | informacija apie reagentus (naudojamy reagenty
tyrimy (tiriamujy ir kontroliniy meginiy) rezultatus. serijos nr.), atlikty tyrimy (tiriamyjy ir kontroliniy

meéginiy) rezultatus.

2.2. Analizatoriuje turi biti integruota kokybés kontrolés | Analizatoriuje yra integruota kokybés kontrolés
programa, teikianti kokybés kontrolés tyrimy | programa, teikianti kokybés kontrolés tyrimy
rezultatus, vaizduojanti rezultatus grafiskai. rezultatus, vaizduojanti rezultatus grafiskai.

3. | Suderinamumas su LIS

Analizatorius ir/arba programiné jranga (toliau -

Sistema) turi biiti tinkami (techniskai ir programiskai

suderinami) integravimui i LSMU ligoninéje Kauno

klinikose veikianc¢iag eLab laboratorine informacine

sistema (toliau tekste - LIS):

1. Tiekéjas privalo kartu su pasiilymu konkursui
pateikti Sistemos komunikacijos protokola (angl.

Analizatorius ir/arba programiné jranga (toliau -

Sistema) yra tinkami (techniskai ir programiskai

suderinami) integravimui j LSMU ligoninéje Kauno

klinikose veikiancig eLab laboratorine informacine

sistema (toliau tekste - LIS):

1. UAB ,Roche Lietuva“ kartu su pasiilymu
konkursui pateikia Sistemos komunikacijos




Jnterface manual“), kuriame detaliai pateikiama
visa informacija, kaip sitiloma Sistema gali buti
sujungta su iSorinémis sistemomis.

2. Sidoloma Sistema turi turéeti galimybe ASTM arba
HL7 standarto protokolu keistis informacija su
perkanciosios organizacijos LIS. Sistema turi tyrimy
atlikimo rezultatus automatiskai perduoti j LIS
Ethernet tipo tinklu (10/100/1000BASE-T/TX),
naudojant TCP/IP protokola. Jeigu tiekéjo siiloma
Sistema turi tik RS232 (COM PORT) jungti, tiekéjas
kartu su Sistema pateikia (jskaic¢iuoja j Sistemos
kaing) RS232<->TCP/IP konverterj, kuris jgalina
priimti tyrimy uZsakymus ir perduoti tyrimy
atlikimo  rezultatus  Ethernet tipo tinklu
(10/100/1000BASE-T/TX), naudojant TCP/IP
protokola. Jeigu tiekéjo sililoma Sistema neturi
galimybés tiesiogiai keistis informacija ASTM
ir/arba HL7 standarto protokolu (-ais), kartu su
Sistema turi buti pateiktas (jskaiciuotas j Sistemos
kaing) kompiuteris su atitinkama programine
jranga, jgalinanCia  Kkeistis informacija su
perkanciosios organizacijos LIS ASTM standarto
protokolu, kurio pagalba tyrimy uZsakymai ir
tyrimy atlikimo rezultatai turi buti automatiSkai
nuskaitomi ir perduodami j LIS Ethernet tipo tinklu
(10/100/1000BASE-T/TX), naudojant TCP/IP
protokola.

Pastaba: 2. p. reikalavimy atitikimo pagrindimui

biitina kartu su pasiilymu konkursui pateikti

atitinkamagq tiekéjo ir/arba gamintojo patvirtinimg,
nurodant konkrecius sitllomos Sistemos
komunikavimo parametrus.

3. Sistema turi atlikty tyrimy rezultatus su méginio
identifikaciniu kodu automatiskai nusiysti j LIS.

protokola (angl. ,Interface manual“), kuriame
detaliai pateikiama visa informacija, kaip
siiloma Sistema gali buti sujungta su
iSorinémis sistemomis.

2. Sitloma Sistema turi galimybe ASTM protokolu
keistis informacija su perkanciosios
organizacijos LIS. Sistema turi RS232 (COM
PORT) jungtj, UAB ,Roche Lietuva“ kartu su
Sistema pateikia (jskaiciuoja j Sistemos kaina)
RS232<->TCP/IP konverterj, kuris jgalina
priimti tyrimy uzsakymus ir perduoti tyrimy
atlikimo rezultatus Ethernet tipo tinklu
(10/100/1000BASE-T/TX), naudojant TCP/IP
protokola.

3. Sistema atlikty tyrimy rezultatus su méginio
identifikaciniu kodu automatiskai nusiuncia i
LIS.

4. Pirkimo laiméjimo atveju UAB ,Roche Lietuva“
savo jégomis ir IéSomis:

4.1 Teiks visokeriopa pagalba Kkonsultuojant
pateiktos Sistemos integravimo i
perkanciosios organizacijos LIS klausimais;

4.2 Pateiks detaly Sistemos atliekamy tyrimy
saraSa su nurodytais tyrimy (jei tyrimai
susideda i$ daugiau nei vienos analités, taip pat
ir anali¢iy) kodais, pavadinimais ir Kkitais
duomenimis;

4.3 Dalyvaus Sistemos s3sajos su perkanciosios
organizacijos LIS testavime ir/arba validavime.




Pastaba: 3 p. reikalavimy atitikimo pagrindimui

biitina kartu su pasiilymu konkursui pateikti

atitinkamagq tiekéjo ir/arba gamintojo patvirtinimq).

4. Pirkimo laiméjimo atveju Tiekéjas privalés savo
jégomis ir 1éSomis:

4.1 Teikti visokeriopg pagalbg konsultuojant
pateiktos Sistemos integravimo j perkanciosios
organizacijos LIS klausimais;

4.2 Pateikti detaly Sistemos atliekamy tyrimy
sgrasg su nurodytais tyrimy (jei tyrimai
susideda i$ daugiau nei vienos analités, taip pat
ir anali¢iy) kodais, pavadinimais ir kitais
duomenimis;

4.3 Dalyvauti Sistemos s3gsajos su perkanciosios
organizacijos LIS testavime ir/arba validavime.

Pastaba: 4 p. reikalavimy atitikimo pagrindimui
butina kartu su pasiilymu konkursui pateikti

atitinkamgq tiekéjo ir/arba gamintojo
isipareigojimaq).
4. | Reikalavimai tyrimams

4.1. Turi buti nustatoma kiekybiné koncentracija. Yra nustatoma kiekybiné koncentracija.

4.2. Tyrimo atlikimo laikas analizatoriuje - ne ilgesnis nei | Tyrimo atlikimo laikas analizatoriuje - 18 min.
20 min.

4.3. Virsutiné koncentracijos matavimo riba (be papildomo | VirSutiné koncentracijos matavimo riba (be
darbuotojo jsikiSimo/pareikalavimo) turi biiti ne | papildomo darbuotojo jsikiSimo/pareikalavimo)
mazesné kaip 2000 ng/l. yra 5000 pg/mL.

4.4. Tyrimo metodika, reagenty (tame tarpe ir kontroliy, | Tyrimo metodika, reagenty (tame tarpe ir
kalibratoriy (jei reikalingi tyrimo atlikimui)) aprasymai | kontroliy, kalibratoriy) aprasymai kartu su
kartu su pasiiilymu konkursui turi buti pateikti angly | pasiilymu konkursui pateikiami angly kalba, o
kalba, o kartu su prekémis - angly ir lietuviy kalbomis | kartu su prekémis - angly ir lietuviy kalbomis.
(butinas atitinkamas tiekéjo jsipareigojimas).

4.5. Tyrimo metodikoje turi buti pateikti gamintojo | Tyrimo metodikoje yra pateikti gamintojo
rekomenduojami referentiniai (pamatiniai) dydziai | rekomenduojami referentiniai (pamatiniai)
(pateikiama kartu su pasitlymu konkursui). dydziai (pateikiama kartu su pasiilymu

konkursui).




4.6. Analizatorius turi turéti galimybe pateikti rezultatus SI | Analizatorius turi galimybe pateikti rezultatus SI
sistemos matavimo vienetais (ng/l) arba turi biti | sistemos matavimo vienetais.
pateiktas perskaiCiavimo j SI sistemos vienetus
koeficientas.

5. Reikalavimai reagentams ir

papildomoms priemonéms

5.1. Kontrolinés medziagos turi biti ne maziau nei 2-jy | Kontrolinés medziagos yra ne maziau nei 2-jy
lygiy, pritaikytos 1 priede nurodyty tyrimy atlikimui, | lygiy, pritaikytos 1 priede nurodyty tyrimy
validuotos panaudai sitilomam analizatoriui. atlikimui, validuotos panaudai siilomam Roche

cobas e411 automatizuotam imunologiniam
analizatoriui.

5.2. Visos siulomos prekes turi biiti tinkamos darbui su | Visos siilomos prekés yra tinkamos darbui su
panaudai sitilomu analizatoriumi. Jei sitlomi Kkito | panaudai  siilomu  Roche cobas e411
gamintojo (nei sitilomo analizatoriaus) reagentai ir/ar | automatizuotu imunologiniu analizatoriumi.
papildomos priemonés, turi biti pateiktas panaudai | Zr. reagenty, kalibratoriy, kontroliy ir pagalbiniy
sitilomo analizatoriaus gamintojo arba tiekéjo sitilomy | priemoniy metodinius lapus.
reagenty ir papildomy priemoniy gamintojo rasytinis
patvirtinimas, kad siillomi reagentai ir/ar papildomos
priemonés tinka ir gali buti naudojami su siilomu
analizatoriumi.

5.3. Tiekéjas privalo jvertinti ir nurodyti (irasSyti) visas | UAB ,Roche Lietuva“ jvertintino ir nurodé (jrasé)
sudedamasias priemones (reagentus, kontrolines | visas sudedamasias priemones (reagentus,
medziagas (ne maziau 2 lygiy), Kkalibratorius (jeigu | kontrolines medziagas (ne maZziau 2 lygiy),
reikalingi tyrimo atlikimui), skiediklius (jei reikalingi | kalibratorius, skiediklius, ploviklius, papildomas
reagenty paruoSimui ar tyrimo atlikimui), ploviklius, | priemones ir kitas gamintojo nurodytas
papildomas priemones (pvz., specialius antgalius, | priemones, reikalingas 1 priede nurodyty tyrimy
specialy spausdinimo popieriy, meginiy indelius) ir/ar | atlikimui per 36 mén. bei rezultaty pateikimui.
kitas gamintojo nurodytas priemones, reikalingas 1
priede nurodyty tyrimy atlikimui per 36 mén. bei
rezultaty pateikimui.

5.4. Skaiciuojant tyrimy atlikimui reikalingy sudedamyjy | SkaiCiuojant  tyrimy  atlikimui  reikalingy
priemoniy kiekius, tiekéjas turi jvertinti tai, kad | sudedamyjy priemoniy kiekius, UAB ,Roche

kontrolinés medziagos, reagentai ir kt. priemonés bus
naudojamos atsizvelgiant j gamintojo rekomendacijas,
gamintojo nurodytus bei realius galiojimo ir stabilumo,
atidarius rinkinj, terminus bei kad kaskart, tiriant

Lietuva“ jvertino tai, kad kontrolinés medziagos,
reagentai ir kt. priemonés bus naudojamos
atsizvelgiant | gamintojo rekomendacijas,
gamintojo nurodytus bei realius galiojimo ir




pacienty meéginius bus atliekami kasdieniniai (7
dienos/sav., ne maZziau kaip 2 lygiy)) ir iSoriniai (ne
maziau kaip 2 kartus per metus) kokybés kontrolés
tyrimai, pakartojimai, esant nepatikimiems rezultatams
(kontroliniy ar tiriamyjy méginiy), méginio skiedimai
(esant poreikiui), rezultatui virSijus analitines
matavimo ribas. Sie tyrimai nejskai¢iuojami j atlikty
tyrimy kiekj.

(butinas atitinkamas tiekéjo patvirtinimas)

stabilumo, atidarius rinkinj, terminus bei kad
kaskart, tiriant pacienty méginius bus atliekami
kasdieniniai (7 dienos/sav., ne maziau kaip 2
lygiy)) ir iSoriniai (ne maziau kaip 2 kartus per
metus) kokybés kontrolés tyrimai, pakartojimai,
esant nepatikimiems rezultatams (kontroliniy ar
tiriamyjy meéginiy), méginio skiedimai (esant
poreikiui), rezultatui virSijus analitines matavimo
ribas. Sie tyrimai nejskai¢iuojami j atlikty tyrimy
kieki.

5.5.

Reagentai turi turéti CE ir IVD Zenklinimus (kartu su
pasiilymu konkursui privaloma pateikti galiojanciy
dokumenty, liudijanciy reagenty CE sertifikavimag pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2017/746 dél in vitro diagnostikos medicinos
priemoniy reikalavimus arba pagal In vitro
diagnostikos medicinos prietaisy direktyvos 98/79/EC
reikalavimus, kopijas).

Reagentai turi CE ir IVD Zenklinimus (kartu su
pasiiilymu konkursui pateikiamos galiojanciy
dokumenty, liudijan¢iy reagenty CE sertifikavimg
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2017/746 dél in vitro diagnostikos medicinos
priemoniy reikalavimus arba pagal In vitro
diagnostikos medicinos prietaisy direktyvos
98/79/EC reikalavimus, kopijos).

5.6.

Reagenty ir papildomy priemoniy galiojimo terminas
turi biiti ne trumpesnis kaip 6 ménesiai nuo pristatymo
dienos (biutinas atitinkamas tiekéjo patvirtinimas).

Reagenty ir papildomy priemoniy galiojimo
terminas ne trumpesnis kaip 6 ménesiai nuo
pristatymo dienos.

Konkurso laiméjimo atveju tiekéjas turi pateikti sgrasa
visy tyrimy atlikimui pagal gamintojo rekomendacijas
naudojamy sudedamyjy priemoniy (reagenty,
kontroliniy medziagy (ne maziau 2 lygiy), plovikliy,
skiedikliy (jei reikalingi tyrimo atlikimui), papildomy
priemoniy (pvz., specialiy antgaliy, specialaus
spausdinimo popieriaus, méginiy indeliy) ir/ar kity
gamintojo nurodyty priemoniy, reikalingy 1 priede
nurodyty tyrimy atlikimui per 36 mén. bei rezultaty
pateikimui) su nurodytu kiekiu pakuotéje (bitinas
atitinkamas tiekéjo patvirtinimas).

Konkurso laiméjimo atveju UAB ,Roche Lietuva“
pateiks saraSg visy tyrimy atlikimui pagal
gamintojo rekomendacijas naudojamy
sudedamyjy priemoniy (reagenty, kontroliniy
medziagy (ne maziau 2 lygiy), plovikliy,
skiedikliy), papildomy priemoniy ir kity gamintojo
nurodyty priemoniy, reikalingy 1 priede nurodyty
tyrimy  atlikimui per 36 mén. bei rezultaty
pateikimui su nurodytu kiekiu pakuotéje.

[rangos techninis
aptarnavimas

6.1.

Tiekéjas turi uztikrinti jrangos (aparatirinés ir
programinés) nepertraukiamg techninj aptarnavimg

UAB  ,Roche Lietuva“ uztikrins jrangos
(aparatirinés ir programinés) nepertraukiamg




sutarties galiojimo laikotarpiu. Tiekéjui gavus
praneSimg apie jrangos gedima/veiklos sutrikima,
reikiamg kvalifikacija turintis darbuotojas turi
prisijungti nuotoliniu biidu (jeigu tokia galimybé yra) ir
pasalinti sutrikimg. Nepavykus pasalinti gedimo
nuotoliniu biidu arba nesant tokios galimybés, j LSMU
ligonine Kauno Kklinikas turi atvykti reikiamg
kvalifikacijg turintis darbuotojas ir ne véliau kaip per
24 valandas pasalinti gedima arba kitaip uZtikrinti
jrangos darbg ir sudaryti salygas kokybiskai ir
savalaikiai atlikti tyrimus. VisiSkai paSalinti gedima turi
per 48 valandas, o nesant galimybés pasalinti gedimo
per 48 valandas, tiekéjas privalo sugedusia (netinkamai
veikiancig) jrangg laikinai pakeisti lygiaverte.

(butinas atitinkamas tiekéjo jsipareigojimas)

techninj  aptarnavima  sutarties  galiojimo
laikotarpiu. UAB ,Roche Lietuva“ gavus praneSima
apie jrangos gedimg/veiklos sutrikimg, reikiamg
kvalifikacija  turintis darbuotojas prisijungs
nuotoliniu biidu ir pasalins sutrikima. Nepavykus
pasalinti gedimo nuotoliniu badu, | LSMU ligonine
Kauno klinikas atvyks reikiama kvalifikacija
turintis darbuotojas ir ne véliau kaip per 24
valandas paSalins gedimg arba kitaip uZtikrins
jrangos darbg ir sudarys salygas kokybiskai ir
savalaikiai atlikti tyrimus. VisiSkai paSalintas
gedimas bus per 48 valandas, o nesant galimybés
pasalinti gedimo per 48 valandas, UAB ,Roche
Lietuva“ sugedusig (netinkamai veikiancia) jranga
laikinai pakeis lygiaverte.




Sutarties Nr.
(2 priedas)

PREKIU ZINIARASTIS
Preliminarus Sitloma Sitlomy Sitlomos PVM Suma, EUR be | Suma, EUR su Gamintojas,
tyrimy pakuoteé pakuociy pakuotés | tarifas PVM PVM komercinis
. . . skaiCius per kiekis, kaina EUR % 36 mén. 36 mén. prekés
Eil. Diagnostiniy reagentu, . - .
v oo 36 mén. reikalingas be PVM pavadinimas
Nr. medziagy pavadinimai
nurodytam
tyrimy
skaiciui atlikti
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1. Interleukino 6 tyrimai 1800 X X X X X X X
Roche, IL 6
Elecsys cobas e
1.1. IL 6 Elecsys cobas e 100 V2 X 100 tyrimy 36 620,00 5 22 320,00 23 436,00 100 V2, prekés
kodas -
09015604190
Roche, IL 6 CS
1.2. | IL 6 CS Elecsys X 4x2mlL 27 16,02 5 432,54 454,17 E Iecl?o’ o ekes
05109469190
Roche,
PreciControl
13, PreciControl Multimarker < 6x2mL 30 11,99 5 359,70 377,69 Multlmarker.‘
Elecsys Elecsys, prekés
kodas -
05341787190
Roche, Adapter
Sys clean Ku fbl,
1.4. Adapter Sys clean Ku fbl X 1vnt. 3 027 5 0,81 0,85 prekeés kodas -
11933159001
Roche,
15. | AssayCup X 3600 vnt. 12 20,85 5 250,20 262,71 AssayCup,
prekeés kodas -
11706802001




1.6.

AssayTip

3600 vnt.

18

29,10

523,80

549,99

Roche, AssayTip,
prekés kodas -
11706799001

1.7.

CalSet Vials Elecsys, cobas e

112 vnt.

18

10,39

187,02

196,37

Roche, CalSet
Vials Elecsys,
cobas e, prekés
kodas -
11776576322

1.8.

CleanCell Elecsys, cobas e

6 x 380 mL

36

3,38

121,68

127,76

Roche, CleanCell
Elecsys, cobas e,
prekés kodas -
11662970122

1.9.

Clean-Liner

1x14 vnt.

17,54

52,62

55,25

Roche, Clean-
Liner, prekés
kodas -
11800507001

1.10.

Cobas sample cup

5000 vnt.

60,43

181,29

190,35

Roche, Cobas
sample cup,
prekés kodas -
10394246001

1.11.

ControlSet Vials Elecsys, cobas e

112 vnt.

30

10,38

311,40

326,97

Roche,
ControlSet Vials
Elecsys, cobas e,

prekeés kodas -
03142949122

1.12.

Diluent MultiAssay Elecsys, cobas
e

2x16 mL

18

4,13

74,34

78,06

Roche, Diluent
MultiAssay
Elecsys, cobas e,
prekés kodas -
03609987190

1.13.

ISE cleaning solution Sys Clean

5x100 mL

10,11

30,33

31,85

Roche, ISE
cleaning
solution Sys
Clean, prekés
kodas -
11298500316

1.14.

ProCell Elecsys, cobas e

6 x 380 mL

36

435

156,60

164,43

Roche, ProCell
Elecsys, cobas e,
prekeés kodas -
11662988122




1.15.

Sys Wash Elecsys, cobas e

1x500 mL

27

2,31

62,37

65,49

Roche, Sys Wash
Elecsys, cobas e,
prekés kodas -
11930346122

Pradinés sutarties verté EUR:

25064,70

26 317,94




Sutarties Nr.
(3 priedas)

PANAUDOS SUTEIKIMO SUTARTIS Nr.

2026 m. __d., Kaunas

UAB ,Roche Lietuva“, juridinio asmens kodas 300089404, adresas Konstitucijos pr. 18B, 09308
Vilnius, atstovaujama prokuristo Dominik Haban ir prokuristo Mariaus Kibildos, veikiancios pagal
bendrovés jstatus, (toliau - Panaudos davéjas),

ir

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos, juridinio asmens kodas
135163499, adresas: Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr.
Renaldo Jurkeviciaus, veikianc¢io pagal istatus, (toliau - Panaudos gavéjas), toliau Panaudos davéjas ir
Panaudos gavéjas kartu - Salys, o kiekviena atskirai - Salis,

sudaré Sig sutartj dél panaudos suteikimo (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Panaudos davéjas, vadovaudamasis Saliy susitarimu, perduoda Panaudos gavéjui laikinai ir
neatlygintinai valdyti ir naudoti turtg: Roche cobas e411; automatizuotas imunologinis analizatorius;
gamintojas - ,Hitachi High-Tech Corporation®, (toliau - Turtas), Panaudos davéjui priklausantj nuosavybés
teise.

Eil. Perduodamo turto (Panaudos) Vieneto kaina Kiekis Suma (Eur)
Nr. aprasas (Eur)
1. Roche cobas e411; automatizuotas | 15 000,00 1 15 000,00

imunologinis analizatorius;
gamintojas - , Hitachi High-Tech
Corporation”

IS viso: (Eur) | 15 000,00

2. PANAUDOS DAVE]JO ISIPAREIGOJIMAI

2.1. Panaudos davéjas jsipareigoja:

2.1.1. ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties pasiraSymo, perduoti
Panaudos gavéjui laikinai ir neatlygintinai valdyti ir naudoti Sutarties 1.1. punkte apraSyta Turta,
sumontuoti, suderinti ir paleisti jranga. Turtas perduodamas Saliy jgaliotiems asmenims pasirasant Turto
perdavimo-priémimo aktg (tipiné forma pridedama 1 priede); Turtas turi biiti perduodamas tokios buklés
ir (ar) tokios techninés komplektacijos, jog buty tinkamas naudoti pagal tiesiogine paskirtj;

2.1.2. neatlygintinai instaliuoti visg reikiamg programine jrangg ir kitaip paruosti Turtg naudoti
Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninei Kauno klinikoms;

2.1.3. pateikti Turto vartotojo vadova (instrukcijg) lietuviy kalba (jeigu Techninéje specifikacijoje
nenurodyta kitaip);

2.1.4. savo léSomis apmokyti Panaudos gavéjo darbuotojus naudotis Turtu ir nuolat teikti jiems
konsultacijas;

2.1.5. Panaudos davéjas savo saskaita turi uZtikrinti sistemos jrangos (aparatiirinés ir
programinés) nepertraukiama techninj aptarnavima bei nenutriikstamg veikimg ir tinkama funkcionavimg
sutarties galiojimo laikotarpiu. Gavus praneSima apie Turto gedimg/veiklos sutrikimg, reikiamg
kvalifikacija turintis darbuotojas turi prisijungti nuotoliniu budu (jeigu tokia galimybé yra) ir
pasalinti sutrikimg. Nepavykus pasalinti gedimo nuotoliniu biidu arba nesant tokios galimybés, i



LSMU ligonine Kauno klinikas turi atvykti reikiamg kvalifikacijg turintis darbuotojas ir ne véliau
kaip per 24 valandas paSalinti gedima arba kitaip uZtikrinti Turto darbg ir sudaryti sglygas
kokybiskai ir savalaikiai atlikti tyrimus. VisiSkai paSalinti gedima turi per 48 valandas, o nesant
galimybés paSalinti gedimo per 48 valandas, Panaudos davéjas privalo sugedusj (netinkamai
veikiantj) turtg laikinai pakeisti lygiaverciu.

3. PANAUDOS GAVEJO ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Panaudos gavéjas jsipareigoja:

3.1.1. Turta naudoti pagal tiesiogine paskirtj ir Panaudos davéjo pateiktg instrukcija;

3.1.2. be iSankstinio rastiSko Panaudos davéjo sutikimo neperduoti Turto naudoti kitam
juridiniam asmeniui;

3.1.3. atlyginti tiesioginius Panaudos davéjo patirtus nuostolius, jei Turtas tapty netinkamu
naudoti pagal paskirtj dél Panaudos gavéjo kaltés;

3.1.4. pasibaigus Sutarties galiojimo terminui, grazinti Turtg tokios biuiklés, kokios Panaudos
davéjo buvo pateiktas, atsizvelgiant | normaly jo susidévéjima, tai fiksuojant Turto priemonés perdavimo-
priémimo akte.

4. SANKCIJOS UZ PRISIIMTV JSIPAREIGOJIMU NEVYKDYMA

4.1. Panaudos davéjas, laiku be pakankamo pagrindo neperdaves Turto Panaudos gavéjui, privalo
atlyginti Panaudos gavéjui islaidas, susijusias su pasiruosimu priimti Turta.

4.2. Jei vienai i$ Sutarties Saliy atsiranda nuostoliy dél kitos Salies kaltés, $i (kaltoji Salis) privalo
nedelsdama pasalinti to prieZastis bei pasekmes, atlyginti nukentéjusios Salies tiesioginius nuostolius.
Nuostoliy atsiradimo prieZastims, nuostoliy dydZiui nustatyti Salys gali pasitelkti nuo Saliy
nepriklausomus, kompetentingus asmenis.

5. NEPAPRASTOSIOS APLINKYBES

5.1. Salys neatsako uZ visis$ka ar dalinj savo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nevykdyma, jei tai
jvyksta dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Nenugalimos jégos aplinkybiy sagvoka apibréziama, Saliy teises,
pareigos bei atsakomybé, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje
bei atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

5.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu apie tai informuoti kitg
Sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i$ jos
teise remtis iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzianciu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar
netinkamo) prisiimty jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

5.3. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, Salys tarpusavio susitarimu gali
nutraukti Sutartj.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja 36 (trisdeSimt SeSis) ménesius
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

6.2. Panaudos gavéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prieS terming rastu jspéjes
Panaudos davéjg pries 1 (vieng) ménesi.

6.3. Panaudos davéjas turi teise reikalauti nutraukti Sig Sutartj pries terming, jei Panaudos gavéjas
Turtu naudojasi ne pagal paskirt;.

6.4. Sutartis gali buti nutraukta Panaudos gavéjo reikalavimu nesilaikant Sios Sutarties 6.2. punkte
nustatyto jspéjimo termino, jei: Turtas, Panaudos gavéjo manymu, tampa netinkamas normaliai naudoti
pagal paskirtj; kai Turtu negalima naudotis dél aplinkybiy, uZ kurias Panaudos gavéjas neatsako; Panaudos
davéjas neatlieka Turto techninés profilaktikos ir (ar) bitinojo techninio remonto.

7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS



7.1. Panaudos davejas patvirtina, kad Turtas néra iSnuomotas, jkeistas, areStuotas ir jam
netaikomi jokie draudimai ar apribojimai jstatymy nustatyta tvarka. Gin¢y dél Turto jokioje ikiteisminio
tyrimo jstaigoje ir (ar) teisme nevyksta.

7.2. Salys jsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, ZodZiu
ar kitokiu pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinés, dalykinés, finansinés informacijos, kuri tapo
Zinoma Sios Sutarties pagrindu.

7.3. Sutartis sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais, po vieng Panaudos gavéjui ir Panaudos davéjui,
turinciais vienodg juridine galia.

7.4. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik rastu, pasirasius abiejy Saliy
atstovams.

7.5. Jei dél kokiy nors priezas€iy jstatymy nustatyta tvarka buty pripaZinta negaliojan¢ia ar
nejgyvendinama dalis $ios Sutarties, likusi Sutarties dalis Salims galioja ir turi biiti vykdoma. Tokiu atveju
Salys gera valia deryby biidu turi kaip jmanoma grei¢iau susitarti dél pripaZintos negaliojancia $ios
Sutarties dalies pakeitimo kitomis pagal prasme labiausiai artimomis nuostatomis. Bet kuri Sios Sutarties
nuostata, kuri pripaZinta negaliojancia ar nejgyvendinama tik i§ dalies ar tam tikra dalimi, i$liks pilnai
galioti ta apimtimi, kiek ji néra pripaZinta negaliojancia ar nejgyvendinama.

7.6. Visi prane$imai ir kitas Saliy susira$inéjimas pagal Sutartj jteikiamas Sutarties Saliai
pasirasytinai arba siunciant pastu arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad pastu iSsiystas
dokumentas gautas trecig darbo dieng, einancia po tos dienos, kai gavéjui siunciamas dokumentas jteiktas
pasto paslaugas teikianciai jmonei.

7.7. Pasikeitus adresams ir faksy numeriams ar kitiems rekvizitams, Sutarties Salys jsipareigoja
apie tai nedelsdamos rastu informuoti viena Kkita.

7.8. Visi su $ia Sutartimi susije ginc¢ai sprendZiami deryby keliu. Nesusitarus, gin¢ai sprendziami
Lietuvos Respublikos jstatymu nustatyta tvarka pagal Panaudos gavejo buveinés adresa.

Kiekviena Salis patvirtina, kad jai yra ai$kiai Zinomi visi faktai, susije su $ios Sutarties
sudarymu ir (ar) nuléme Sios Sutarties sudaryma butent tokiomis salygomis, kurios yra iSdéstytos
Sioje Sutartyje ir pareiskia, kad perskaité $ig Sutarti, suprato jos turinj ir Sutarties sudarymo, jos
jvykdymo ir sudarytos Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo pasekmes. Salys pasiraso $ia
Sutarti, kaip dokumenta, kuris atitinka kiekvienos iS$ jy valia ir Sios Sutarties pasiraSymo tikslus.

Panaudos davéjo vardu: Panaudos gavéjo vardu:

UAB ,Roche Lietuva® Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné
Kauno klinikos

Konstitucijos pr. 18B, 09308 Vilnius Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Tel. +370 52546777 Tel. (0 37) 32 67 68, faks. (0 37) 32 64 27

El. p. lithuania.diagnostics@roche.com EL p. rastine@kaunoklinikos.lt

Juridinio asmens kodas 300089404 Juridinio asmens kodas 135163499

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny

registre registre

Generalinis direktorius
prof. habil. dr. Renaldas Jurkevicius



1 priedas

prie 202_m. d.
panaudos suteikimo sutarties

PANAUDOS PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

202_m.

__d., Kaunas

Nr.

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau - Sutartis), pasiraSyta tarp UAB ,Roche
Lietuva“, juridinio asmens kodas 300089404, adresas: Konstitucijos pr. 18B, 09308 Vilnius, (toliau -
Panaudos davéjas), ir Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos, juridinio
asmens kodas 135163499, adresas: Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, (toliau - Panaudos gavéjas), materialiai
atsakingas Panaudos davéjo atstovas ir materialiai atsakingas Panaudos gavéjo atstovas sudaré $j panaudos
perdavimo-priémimo aktg, kuriuo patvirtina, kad:

1. Panaudos davéjas perdavé Panaudos gavéjui, o Panaudos gavéjas priémé iS Panaudos davéjo
Zemiau iSvardintg turta, kurio bendra verté yra 15 000,00 Eur (penkiolika tikstanciy eury 00 ct):

Eil. | Perduodamo turto (Panaudos) Vieneto kaina (Eur) Kiekis Suma (Eur)
Nr. | aprasas
1. Roche cobas e411; automatizuotas | 15 000,00 1 15 000,00
imunologinis analizatorius;
gamintojas - ,Hitachi High-Tech
Corporation”
I$ viso: (Eur) | 15 000,00

2. Panauda buvo suteikta Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky
Laboratorinés medicinos klinikai vadovaujantis Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.
3. Sis panaudos perdavimo-priémimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

Perdavé (materialiai atsakingas Panaudos

davéjo atstovas):

(Uzimamos pareigos)

(Vardas, pavardé, parasas)

gavéjos atstovas):

Priémé (materialiai atsakingas Panaudos

(Uzimamos pareigos)

(Vardas, pavardé, parasas)



2 priedas

prie 202_m. d.
panaudos suteikimo sutarties

PANAUDOS GRAZINIMO AKTAS

202_m.

__d., Kaunas

Nr.

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau - Sutartis), pasirasSyta tarp UAB ,Roche
Lietuva“, juridinio asmens kodas 300089404, adresas: Konstitucijos pr. 18B, 09308 Vilnius, (toliau -
Panaudos davéjas), ir Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos, juridinio
asmens kodas 135163499, adresas: Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas, (toliau - Panaudos gavéjas), materialiai
atsakingas Panaudos davéjo atstovas ir materialiai atsakingas Panaudos gavéjo atstovas sudaré $j panaudos
grazinimo akta, kuriuo patvirtina, kad:

1. Panaudos gavéjas grazino Panaudos davéjui, o Panaudos davéjas priémé iS Panaudos gavéjo
Turta, t. y. Zemiau iSvardintg turtg, kurio bendra verté yra 15 000,00 Eur (Penkiolika tiikstan¢iy eury 00 ct):

Eil. | Perduodamo turto (Panaudos) Vieneto kaina (Eur) Kiekis Suma (Eur)
Nr. | aprasas
1. Roche cobas e411; automatizuotas | 15 000,00 1 15 000,00
imunologinis analizatorius;
gamintojas - ,Hitachi High-Tech
Corporation”
I$ viso: (Eur) | 15 000,00

2. Sis panaudos graZinimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.
3. Panaudos davéjas apziuréjo Panaudos gavéjo grazinamg Turtg, jo kokybe ir bikle patikrino,
pretenzijy dél to neturi ir ateityje neturés bei jy nereiks Panaudos gavéjui.

Perdavé/graZzino (materialiai atsakingas

Panaudos gavéjo atstovas):

(UzZimamos pareigos)

(Vardas, pavardé, parasas)

davéjo atstovas):

Priémé (materialiai atsakingas Panaudos

(UZimamos pareigos)

(Vardas, pavardé, parasas)



